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PL Instrukcja obsługi

EN Instructions for use

CS Návod k obsluze

SK Návod na obsluhu

DE Installationsanleitung

HU Használati útmutató
RU Руководство по 

эксплуатации
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PL CECHY 
• 36-miesięczna gwarancja
• Certyfikat CE
• Kontroler podświetlenia i prędkości wentylatora
• 2 otwory na czarnym panelu do instalacji zewnętrznego 

chłodzenia wodą 
• Wejście/Wyjście HD audio
• 2 x USB 2.0 w górnej części 
• 2 x USB 3.0 w górnej części
• 5 x bezśrubowe zaciski HDD. Obsługują dyski HDD2.5” lub 3.5” 
• System zarządzania okablowaniem
• Uchwyt na słuchawki
• WENTYLACJA:  

przód 1x120 mm LED, tył 1x120 mm LED  
oraz 1x180 mm LED prawa strona, góra 1x120 mm LED

INSTALACJA – INSTRUKCJA MONTAŻU
 1.  Poluzuj śruby tylnego panelu 
 2.  Zdejmij boczne ścianki obudowy 
 3.  Przykręć zasilacz do tylnego panelu za pomocą śrub
 4.  Zainstaluj miedziane styki do stelaża M/B
 5.  Przymocuj płytę główną za pomocą śrub
 6.  Zainstaluj karty PCI 
 7.  Zdejmij obudowę 5.25” z panelu przedniego 
 8.  Otwórz klamrę mocującą CD/DVD
 9.  Zainstaluj CD/DVD
 10.  Zamknij klamrę mocującą CD/DVD
 11.  Odbezpiecz i wyjmij stelaż mocujący HDD
 12.  Przymocuj HDD do stelaża 
 13.  Zainstaluj HDD w obudowie
 14.  Zamontuj ścianki boczne
 15.  Dokręć śruby

Użycie symbolu WEEE oznacza, że niniejszy produkt nie 
może być traktowany jako odpad domowy. Zapewniając 
prawidłową utylizację pomagasz chronić środowisko na-
turalne. W celu uzyskania bardziej szczegółowych infor-
macji dotyczących recyklingu niniejszego produktu nale-
ży skontaktować się z przedstawicielem władz lokalnych, 
dostawcą usług utylizacji odpadów lub sklepem, gdzie 
nabyto produkt.

Symbol odpadów pochodzących  
ze sprzętu elektrycznego i elektronicznego  
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment) 
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EN FEATURES
• 36 months warranty
• Certificate CE
• Light & fan speed controler
• 2 black panel water cooling holes
• In/out HD audio
• 2 x USB 2.0 on the TOP
• 2 x USB 3.0 on the tOP
• 5 x screw-less HDD clasps. Supporting 2.5” or 3.5” HDD
• Cable managment
• Hanger for headphones
• FAN: front 1x120 mm LED,  

rear 1x120 mm LED and 1x180 mm LED right side,  
top 1x120 mm LED

INSTALLATION MANUAL
 1. Loosen the screws on the rear board
 2. Take off the side plates
 3. Fix the power-supply to the rear board with screws
 4. Install the copper poles to the M/B rack
 5. Fix the motherboard with screws
 6. Install the PCI card
 7. Take off the 5.25” cover from front panel
 8. Unwrap the fixing buckles for CD/DVD
 9. Install the CD/DVD
 10. Fix the fixing buckles for CD/DVD
 11. Press and take out the fixing rack for HDD
 12. Fix the HDD to the fixing rack
 13. Install the ready HDD to the case
 14. Install the side plates
 15. Fix the screws
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CS VLASTNOSTI 
• 36 měsíční záruka
• CE certifikát
• Kontrolér podsvícení a rychlosti větráčku
• 2 otvory na černém panelu pro instalaci externího vodního 

chlazení 
• Vstup/výstup HD audio
• 2 x USB 2.0 v horní části 
• 2 x USB 3.0 v horní části
• 5 x bezšroubové svorky HDD. Podpora disků HDD2.5” nebo 

3.5” 
• Systém pro uspořádání kabelů
• Úchyt na sluchátka
• VENTILACE: vpředu 1x120 mm LED, vzadu 1x120 mm LED  

a 1x180 mm LED na pravé straně, nahoře 1x120 mm LED

INSTALACE – NÁVOD K MONTÁŽI
 1. Povolte šrouby zadního panelu 
 2. Sejměte boční stěny skříně 
 3. Přišroubujte zdroj k zadnímu panelu pomocí šroubů
 4. Nainstalujte měděné kontakty ke stojanu pro M/B 
 5. Připevněte hlavní desku pomocí šroubů
 6. Nainstalujte PCI karty 
 7. Sejměte kryt 5.25” z předního panelu 
 8. Otevřete upevňovací svorku CD/DVD
 9. Nainstalujte CD/DVD
 10. Zavřete upevňovací svorku CD/DVD
 11. Odjistěte a vyjměte upevňovací konstrukci pro HDD
 12. Připevněte HDD ke konstrukci 
 13. Nainstalujte HDD v skříni
 14. Namontujte boční stěny
 15. Utáhněte šrouby 
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SK VLASTNOSTÍ  
• 36-mesačná záruka
• CE certifikát 
• Kontrola osvetlenia zospodu a rýchlosti ventilátora
• 2 otvory na čiernom panelu na inštaláciu vonkajšieho chlade-

nia vodou 
• Vstup/Výstup HD audio
• 2 x USB 2.0 v hornej časti 
• 2 x USB 3.0  v hornej časti
• 5 x bezskrutkové svorky HDD. Obsluhujú disky HDD2.5” alebo 

3.5” 
• Systém riadenia kabeláže
• Držiak na slúchadla
• VENTILÁCIA: predná časť 1x120 mm LED, zadná časť  

1x120 mm LED a 1x180 mm LED pravá strana,  
vršok 1x120 mm LED

INŠTALÁCIA – NÁVOD NA MONTÁŽ
 1. Povoľte skrutky zadného panelu 
 2. Dajte dolu bočné steny krytu 
 3. Priskrutkujte napájač na zadný panel pomocou skrutiek
 4. Nainštalujte medené styky na kostru M/B
 5. Pripevnite hlavnú dosku pomocou skrutiek
 6. Nainštalujte karty PCI 
 7. Dajte dolu kryt 5.25” z predného panelu 
 8. Otvorte upínaciu skobu CD/DVD
 9. Nainštalujte CD/DVD
 10. Zatvorte upínaciu skobu CD/DVD
 11. Odistite a vyberte upínaciu kostru HDD
 12. Pripevnite HDD na kostru 
 13. Nainštalujte HDD v kryte
 14. Namontujte bočné steny
 15. Utiahnite skrutky
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DE CHARAKTERISTIKA  
• 36 Monate Garantie
• CE-Zertifikat
• Controller (Beleuchtung und Lüftergeschwindigkeit)
• 2 Öffnungen am schwarzen Panel für die Installation eines 

internen Wasserkühlungssystems
• HD-Audio-Eingang/-Ausgang
• 2 x USB 2.0 im oberen Teil
• 2 x USB 3.0 im oberen Teil
• 5 x HDD-Klemmen ohne Schrauben. Geeignet für Festplatten 

HDD2.5” oder 3.5” 
• Kabel-Managementsystem
• Kopfhörervorrichtung
• LÜFTUNG: vorn 1x120 mm LED, hinten 1x120 mm LED  

und 1x180 mm LED rechts, oben 1x120 mm LED

INSTALLATION – MONTAGEANLEITUNG
 1. Schrauben am hinteren Panel lösen
 2. Seitenwände des Gehäuses abnehmen
 3. Netzgerät am hinteren Panel festschrauben
 4. Kupferkontakte am M/B-Ständer montieren
 5. Hauptplatine festschrauben
 6. PCI-Karte installieren
 7. Gehäuse 5.25” vom vorderen Panel abnehmen
 8. CD/DVD-Befestigungsklammer öffnen
 9. CD/DVD installieren
 10. CD/DVD-Befestigungsklammer schließen
 11. HDD-Ständer entsichern und herausnehmen 
 12. HDD am Ständer befestigen
 13. HDD im Gehäuse installieren
 14. Seitenwände montieren
 15. Schrauben festziehen
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HU TULAJDONSÁGOK  
• 36 hónap garancia
• CE Tanúsítvány
• Háttérvilágítás és ventillátor sebesség szabályzó 
• 2 nyílás a fekete panelen külső vízhűtés telepítésére 
• HD audio bemenet/kimenet
• 2 x USB 2.0 felül
• 2 x USB 3.0 felül
• 5 x csavarmentes HDD rögzítő. HDD 2.5” vagy 3.5” lemezt 

kezel
• Kábelszervező
• Fejhallgató tartó
• HŰTÉS: elől 1x120 mm LED, hátul 1x120 mm LED,  

valamint 1x180 mm LED jobb oldal, felül 1x120 mm LED

TELEPÍTÉS – SZERELÉSI ÚTMUTATÓ
 1. Lazítsd meg a hátsó panel csavarjait
 2. Vedd le a ház oldallapjait
 3. Csavard fel a tápegységet a csavarokkal a hátsó panelre
 4. Telepítsd a réz érintkezőket az M/B keretre
 5. Rögzítsd az alaplapot a csavarokkal
 6. Telepítsd a PCI kártyát
 7. Vedd le az 5.25” házat az első panelről
 8. Nyisd ki a CD/DVD rögzítő konzolt
 9. Telepítsd a CD/DVD-t
 10. Zárd be a CD/DVD rögzítő konzolt
 11. Old ki és vedd ki a  HDD rögzítő keretet
 12. Rögzítsd a HDD-t a keretre 
 13. Telepítsd a HDD-t a készülékházba
 14. Rögzítsd az oldallapokat
 15. Húzd meg a csavarokat
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RU ОСОБЕННОСТИ  
• 36- месячная гарантия
• Сертификат CE
• контроллер подсветка и скорости вентилятора
• 2 отверстия в черной панели к системам внешнего 

охлаждения воды  
• Вход / Выход HD аудио
• 2 x USB 2.0 в верхней части
• 2 x USB 3.0 в верхней части
• 5 x безвинтовые зажимы HDD. Поддерживают работу с 

дисками HDD2.5” или 3.5” 
• Система управления кабелей
• Держатель наушников
• ВЕНТИЛЯЦИЯ: переднее 1x120 мм LED,  

заднее 1x120 мм LED и 1x180 мм LED правая сторона, 
верхнее 1x120 мм LED

ИНСТАЛЛЯЦИЯ – ИНСТРУКЦИЯ ПО 
УСТАНОВКЕ 
 1. Ослабьте винты на задней панели
 2. Удалите боковые стенки корпуса 
 3.  Закрепите блок питания к задней панели с помощью 

винтов
 4. Установите медные контакты на раме M/B
 5. Закрепите плату с помощью винтов
 6. Установите карты PCI 
 7. Снимите корпус 5.25” с передней панели 
 8. Откройте кронштейн CD/DVD
 9. Установите CD/DVD
 10. Закройте кронштейн CD/DVD
 11. Разблокировать и снять монтажный стеллаж HDD
 12. Закрепить HDD к стеллажу 
 13. Установить HDD в корпусе
 14. Установите боковые стенки
 15. Затянуть винты

 



Użycie symbolu WEEE oznacza, że niniejszy produkt nie może być 
traktowany jako odpad domowy. Zapewniając prawidłową utylizację 
pomagasz chronić środowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej 
szczegółowych informacji dotyczących recyklingu niniejszego 
produktu należy skontaktować się z przedstawicielem władz lokalnych, 
dostawcą usług utylizacji odpadów lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Symbol odpadów pochodzących 
ze sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment) 

Importer: 
Megabajt Sp. z o.o., ul. Rydygiera 8a, 01-793 Warszawa

Produkt może być stosowany w następujących krajach. 
W krajach nie należących do UE, po sprawdzeniu lokalnego prawa 
związanego z ograniczeniami z korzystania z produktów wykorzystu-
jących łączność bezprzewodową.

This product may be used in the following countries. For non EU coun-
tries please check with the local authorities for restrictions of using wire-
less product.

PL AT BE HU CZ IT RO EE ES FI FR

IS NL GR CY IE DE LT LU LV MT GB

SI TR PT SE SK DK CH BG NO U

Producent: 
Megabajt Sp. z o.o., ul. Rydygiera 8, 

01-793 Warszawa


